Stand: 02.04.08 C e p Centrum fiir

Europdische Politik

Konsolidierte Fassung der RL 2003/87/EG:
gedndert durch Vorschlag KOM(2008) 16 vom 23.01.2008 fiir eine Richtlinie des Europai-
schen Parlaments und des Rates zur Anderung der Richtlinie 2003/87/EG zwecks Verbes-
serung und Ausweitung des EU-Systems fiir den Handel mit Treibhausgasemissionszerti-

fikaten
Neu eingefiigt
Abgeédndert
Artikel 1
Gegenstand

Mit dieser Richtlinie wird ein System fiir den Handel mit Treibhausgasemissionszertifikaten in
der Gemeinschaft (nachstehend "Gemeinschaftssystem" genannt) geschaffen, um auf kostenef-
fiziente und wirtschaftlich effiziente Weise auf eine Verringerung von Treibhausgasemissionen
hinzuwirken.

Die Richtlinie schreibt auch eine starkere Reduzierung von Treibhausgasemissionen vor, um die

Verringerungsraten zu erreichen, die aus wissenschaftlicher Sicht zur Vermeidung gefahrlicher
Klimaanderungen erforderlich sind.

Artikel 2
Geltungsbereich

(1) Diese Richtlinie gilt flr die Emissionen aus den in Anhang | aufgefiihrten Tatigkeiten und die
Emissionen der in Anhang Il aufgefiihrten Treibhausgase.

(2) Diese Richtlinie gilt unbeschadet der Anforderungen gemal3 Richtlinie 96/61/EG.
Artikel 3
Begriffsbestimmungen
Im Sinne dieser Richtlinie bezeichnet der Ausdruck
a) "Zertifikat" das Zertifikat, das zur Emission von einer Tonne Kohlendioxidaquivalent in einem
bestimmten Zeitraum berechtigt; es gilt nur fir die Erfuellung der Anforderungen dieser Richt-

linie und kann nach Mal3gabe dieser Richtlinie Gibertragen werden;

b) "Emissionen" die Freisetzung von Treibhausgasen in die Atmosphdre aus Quellen in einer
Anlage;

¢) "Treibhausgase" die in Anhang Il aufgefiihrten Gase und sonstige sowohl nattrliche als auch

antropogene gasformige Bestandteile der Atmosphare, welche die infrarote Strahlung aufneh-
men und wieder abgeben;
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d) "Genehmigung zur Emission von Treibhausgasen" eine Genehmigung, die gemal den Arti-
keln 5 und 6 erteilt wird;

e) "Anlage" eine ortsfeste technische Einheit, in der eine oder mehrere der in Anhang | genann-
ten Tatigkeiten sowie andere unmittelbar damit verbundene Tatigkeiten durchgefiihrt werden,
die mit den an diesem Standort durchgefiihrten Tatigkeiten in einem technischen Zusammen-
hang stehen und die Auswirkungen auf die Emissionen und die Umweltverschmutzung haben
kdonnen;

f) "Betreiber" eine Person, die eine Anlage betreibt oder besitzt oder der - sofern in den nationa-
len Rechtsvorschriften vorgesehen - die ausschlaggebende wirtschaftliche Verfligungsmacht
Uber den technischen Betrieb einer Anlage tibertragen worden ist;

g) "Person" jede natiirliche oder juristische Person;

h) "neuer Marktteilnehmer" eine Anlage, die eine oder mehrere der in Anhang | aufgefuhrten
Tatigkeiten durchfiihrt und der nach Ubermittlung der Liste gemalS Artikel 11 Absatz 1 an die
Kommission eine Genehmigung zur Emission von Treibhausgasen erteilt wurde;

i) "Offentlichkeit" eine oder mehrere Personen sowie gemiR den nationalen Rechtsvorschriften
oder der nationalen Praxis Zusammenschliisse, Organisationen oder Gruppen von Personen;

j) "Tonne Kohlendioxidaquivalent" eine metrische Tonne Kohlendioxid (CO2) oder eine Menge
eines anderen in Anhang Il aufgefiihrten Treibhausgases mit einem dquivalenten Erderwar-
mungspotenzial.

k) "Anlage-1-Vertragspartei": eine gemaf Artikel 1 Absatz 7 des Kyoto-Protokolls in Anlage | des
Rahmeniibereinkommens der Vereinten Nationen Uber Klimadanderungen (UNFCCC) aufgefiihr-
te Vertragspartei, die das Kyoto-Protokoll ratifiziert hat;

[) "Projektmalinahme": eine ProjektmalBnahme, die von einer oder mehreren Anlage-I-
Vertragspartei(en) gemald Artikel 6 bzw. Artikel 12 des Kyoto-Protokolls und den im Rahmen des
UNFCCC oder des Kyoto-Protokolls gefassten Beschliissen gebilligt wurde;

m) "Emissionsreduktionseinheit" oder "ERU": eine nach Artikel 6 des Kyoto-Protokolls und den
im Rahmen des UNFCCC oder des Kyoto-Protokolls gefassten Beschllissen ausgestellte Einheit;

n) "zertifizierte Emissionsreduktion" oder "CER": eine nach Artikel 12 des Kyoto-Protokolls und
den im Rahmen des UNFCCC oder des Kyoto-Protokolls getroffenen Entscheidungen ausge-
stellte Einheit."

t) ,Feuerungsanlage” eine ortsfeste technische Einheit, in der Brennstoffe zur getrennten oder
gekoppelten Erzeugung von Warme und Kraft oxidiert und sonstige unmittelbar damit zusam-
menhadngende Tatigkeiten, einschliel3lich Abgaswasche, durchgefiihrt werden

u) ,Stromgenerator” eine Anlage, die ab 1. Januar 2005 Strom zum Verkauf an Dritte erzeugt hat
und nur unter die Kategorie ,Strom- oder Warmeversorgung” in Anhang | fallt.

Artikel 4

Genehmigungen zur Emission von Treibhausgasen
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Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass ab dem 1. Januar 2005 Anlagen die in Anhang | genann-
ten Tatigkeiten, bei denen die fiir diese Tatigkeiten spezifizierten Emissionen entstehen, nur
durchfiihren, wenn der Betreiber liber eine Genehmigung verfiigt, die von einer zustandigen
Behorde gemal3 den Artikeln 5 und 6 erteilt wurde, oder wenn die Anlage gemal3 Artikel 27 vo-
ribergehend aus dem Gemeinschaftssystem ausgeschlossen wurde.

Artikel 5
Antrage auf Erteilung der Genehmigung zur Emission von Treibhausgasen

An die zustandige Behorde gerichtete Antrage auf Erteilung von Genehmigungen zur Emission
von Treibhausgasen miissen Angaben zu folgenden Punkten enthalten:

a) Anlage und dort durchgefiihrte Tatigkeiten und verwendete Technologie,

b) Rohmaterialien und Hilfsstoffe, deren Verwendung wahrscheinlich mit Emissionen von in
Anhang | aufgefiihrten Gasen verbunden ist,

¢) Quellen der Emissionen von in Anhang | aufgefiihrten Gasen aus der Anlage und

d) geplante MaBnahmen zur Uberwachung und Berichterstattung betreffend Emissionen im
Einklang mit der Verordnung gemaR Artikel 14.

Dem Antrag ist eine nicht-technische Zusammenfassung der in Unterabsatz 1 genannten Punk-
te beizufligen.

Artikel 6

Voraussetzungen fiir die Erteilung und Inhalt der Genehmigung zur Emission von Treibhausga-
sen

(1) Die zustandige Behorde erteilt eine Genehmigung zur Emission von Treibhausgasen, durch
die die Emission von Treibhausgasen aus der gesamten Anlage oder aus Teilen davon geneh-
migt wird, wenn sie davon Uberzeugt ist, dass der Betreiber in der Lage ist, die Emissionen zu
Uberwachen und dartiber Bericht zu erstatten.

Eine Genehmigung zur Emission von Treibhausgasen kann sich auf eine oder mehrere vom sel-
ben Betreiber am selben Standort betriebene Anlagen beziehen. Die zustandige Behdrde priift
die Genehmigungen zur Emission von Treibhausgasen mindestens alle finf Jahre und nimmt
gegebenenfalls Anderungen vor.

(2) Genehmigungen zur Emission von Treibhausgasen enthalten folgende Angaben:

a) Name und Anschrift des Betreibers,

b) Beschreibung der Tatigkeiten und Emissionen der Anlage,

¢) Uberwachungsauflagen, in denen Uberwachungsmethode und -hiufigkeit festgelegt sind,
d) Auflagen fiir die Berichterstattung und

e) eine Verpflichtung zur Abgabe von Zertifikaten in Hohe der - nach Artikel 15 gepriften - Ge-
samtemissionen der Anlage in jedem Kalenderjahr binnen vier Monaten nach Jahresende.
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Artikel 7
Anderungen im Zusammenhang mit den Anlagen

Der Betreiber unterrichtet die zustandige Behdrde von allen geplanten Anderungen der Art
oder Funktionsweise der Anlage sowie fiir eine Erweiterung der Anlage, die eine Aktualisierung
der Genehmigung zur Emission von Treibhausgasen erfordern konnten. Bei Bedarf aktualisiert
die zustandige Behérde die Genehmigung. Andert sich die Identitit des Anlagenbetreibers, so
aktualisiert die zustandige Behorde die Genehmigung in Bezug auf Name und Anschrift des
neuen Betreibers.

Artikel 8
Abstimmung mit der Richtlinie 96/61/EG

Die Mitgliedstaaten ergreifen die erforderlichen MaBnahmen, um sicherzustellen, dass bei An-
lagen, deren Tatigkeiten in Anhang | der Richtlinie 96/61/EG aufgefiihrt sind, die Voraussetzun-
gen und das Verfahren fir die Erteilung einer Genehmigung zur Emission von Treibhausgasen
mit denjenigen fiir die in jener Richtlinie vorgesehene Genehmigung abgestimmt werden. Die
Anforderungen der Artikel 5, 6 und 7 der vorliegenden Richtlinie kdnnen in die Verfahren ge-
mal3 der Richtlinie 96/61/EG integriert werden.

Artikel 9

Menge der fiir die Gemeinschaft als Ganze zugeteilten Zertifikate

Artikel 9a
Anpassung der Menge der fur die Gemeinschaft als Ganze zugeteilten Zertifikate

(1) Fir Anlagen, die im Zeitraum 2008-2012 gemal Artikel 24 Absatz 1 in das Gemeinschaftssys-
tem einbezogen waren, wird die Menge der ab dem 1. Januar 2013 zu vergebenden Zertifikate
nach Mal3gabe der durchschnittlichen jahrlichen Menge der Zertifikate angepasst, die fiir diese
Anlagen wahrend des Zeitraums ihrer Einbeziehung vergeben wurden, ihrerseits angepasst um
den linearen Koeffizienten gemal3 Artikel 9.

(2) Fiir die Anlagen, die erst ab 2013 unter das Gemeinschaftssystem fallen, sorgen die Mitglied-
staaten daftr, dass deren Betreiber der betreffenden zustandigen Behdrde von unabhangiger
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Stelle gepriifte Emissionsdaten vorlegen kénnen, damit diese mit Blick auf die Menge der zu
vergebenden Zertifikate berticksichtigt werden kénnen.

Diese Angaben sind der betreffenden zustandigen Behorde bis spatestens 30. April 2010 im
Einklang mit den gemaR Artikel 14 Absatz 1 erlassenen Vorschriften zu Gibermitteln.

Sind die Angaben hinreichend belegt, so teilt die zustandige Behorde diese der Kommission bis
30. Juni 2010 mit, und die anhand des linearen Koeffizienten gemaf Artikel 9 angepasste Men-
ge der zu vergebenden Zertifikate wird entsprechend angepasst.

(3) Die Kommission veroffentlicht die angepassten Mengen gemal den Absdtzen 1 und 2.

Artikel 10

Versteigerung von Zertifikaten
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Artikel 10a

Gemeinschaftsweite Ubergangsvorschriften zur Harmonisierung der kostenfreien Zuteilung

1. Die Kommission erlasst bis zum 30. Juni 2011 gemeinschaftsweite und vollstandig harmoni-
sierte DurchfiihrungsmafBnahmen im Hinblick auf eine harmonisierte Zuteilung der in den Ab-
satzen 2 bis 6 und Absatz 8 genannten Zertifikate.

Diese MaBRnahmen zur Anderung von nicht wesentlichen Bestimmungen dieser Richtlinie durch
Hinzufligung werden nach dem in Artikel [23 Absatz 3] genannten Regelungsverfahren mit
Kontrolle erlassen.

Die Mal3nahmen gemal Unterabsatz 1 stellen soweit wie mdglich sicher, dass durch die Art der
Zuteilung Anreize fir treibhausgas- und energieeffiziente Techniken und die Reduzierung von
Emissionen geboten werden, indem sie den effizientesten Techniken, Substituten, alternativen
Herstellungsprozessen, der Verwendung von Biomasse sowie der Abscheidung und Speiche-
rung von Treibhausgasen Rechnung tragen, und bieten keine Anreize zu einer Steigerung der
Emissionen. Fir die Stromerzeugung erfolgt keine kostenfreie Zuteilung.

Die Kommission Uberpriift diese Mallnahmen, sobald die Gemeinschaft ein internationales Kli-
maschutziibereinkommen geschlossen hat, das Reduktionsziele fiir Treibhausgasemissionen
vorschreibt, die mit denen der Gemeinschaft vergleichbar sind, um sicherzustellen, dass eine
kostenfreie Zuteilung nur erfolgt, wenn dies in Anbetracht des Ubereinkommens voll und ganz
gerechtfertigt ist.
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2. Vorbehaltlich des Absatzes 3 erfolgt keine kostenfreie Zuteilung fiir Stromgeneratoren, Ab-
scheidungsanlagen, Pipelines fir die Beférderung oder Speicherstatten von Treibhausgasemis-
sionen.

3. Bei Erzeugung von Warme durch hocheffiziente Kraft-Warme-Kopplung im Sinne der Richtli-
nie 2004/8/EG zur Deckung eines wirtschaftlich vertretbaren Bedarfs konnen Stromgeneratoren
Zertifikate kostenfrei zugeteilt werden, um die Gleichbehandlung gegentiber anderen Warme-
erzeugern zu gewahrleisten. Nach 2013 wird die Gesamtzuteilung an solche Anlagen fiir die
Erzeugung dieser Art von Warme jahrlich anhand des linearen Koeffizienten gemal3 Artikel 9
angepasst.

4. Die Hochstmenge an Zertifikaten, die als Grundlage fiir die Berechnung der Zuteilungen an
Anlagen dient, die im Jahr 2013 Tatigkeiten durchfiihren und denen im Zeitraum 2008-2012
Zertifikate kostenfrei zugeteilt wurden, darf im Verhaltnis zur jahrlichen Gesamtmenge der Ge-
meinschaft den prozentualen Anteil der entsprechenden Emissionen dieser Anlagen im Zeit-
raum 2005-2007 nicht Uberschreiten. Gegebenenfalls wird ein Berichtigungskoeffizient ange-
wendet.

5. Die Hochstmenge an Zertifikaten, die als Grundlage fiir die Berechnung der Zuteilungen an
Anlagen dient, die erst ab dem Jahr 2013 in das Gemeinschaftssystem einbezogen werden, darf
im Jahr 2013 die gepriiften Gesamtemissionen dieser Anlagen im Zeitraum 2005-2007 nicht
Uberschreiten. In den darauffolgenden Jahren wird die Gesamtzuteilung an solche Anlagen
jahrlich anhand des linearen Koeffizienten gemaf3 Artikel 9 angepasst.

6. FUnf Prozent der gemal den Artikeln 9 und 9a der Gemeinschaft als Ganzer fir den Zeitraum
2013-2020 zugeteilten Zertifikate werden fiir neue Marktteilnehmer bereitgehalten als die
Hochstmenge, die neuen Marktteilnehmern nach den gemal3 Absatz 1 dieses Artikels erlasse-
nen Vorschriften zugeteilt werden kann.

Die Zuteilungen werden anhand des linearen Koeffizienten gemaR Artikel 9 angepasst.
Fir die Stromerzeugung neuer Marktteilnehmer werden keine Zertifikate kostenfrei zugeteilt.

7. Vorbehaltlich des Artikels 10b entspricht die Zahl der gemal3 den Absatzen 3 bis 6 des vorlie-
genden Artikels [und Artikel 3c Absatz 2] kostenfrei zugeteilten Zertifikate im Jahr 2013 80 %
der Menge, die gemal3 den in Absatz 1 genannten MalBnahmen festgelegt wurde, und danach
wird die kostenfreie Zuteilung bis 2020 Jahr fiir Jahr in gleicher Hohe auf Null reduziert.

8.Im Jahr 2013 und in jedem der Folgejahre bis 2020 werden Anlagen in Sektoren, in denen ein
erhebliches Risiko der Verlagerung von CO2-Emissionen besteht, Zertifikate in Héhe von bis zu
100 % der gemal den Absatzen 2 bis 6 vorgegebenen Menge kostenfrei zugeteilt.

9. Spatestens bis zum 30. Juni 2010 und danach alle drei Jahre ermittelt die Kommission die
Sektoren gemil Absatz 8. Diese MaBnahme zur Anderung von nicht wesentlichen Bestimmun-
gen dieser Richtlinie durch Hinzufligung wird nach dem in Artikel [23 Absatz 3] genannten Re-
gelungsverfahren mit Kontrolle erlassen.

Bei der Ermittlung gemall Unterabsatz 1 berlicksichtigt die Kommission, in welchem Umfang
der betreffende Sektor oder Teilsektor die Kosten der erforderlichen Zertifikate ohne erhebli-
chen Verlust von Marktanteilen an weniger CO2-effiziente Anlagen aul3erhalb der Gemeinschaft
in die Produkte einpreisen kann, wobei sie Folgendes beriicksichtigt:
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a) den Umfang, in dem eine Versteigerung einen erheblichen Anstieg der Produktionskosten
bewirken wirde;

b) den Umfang, in dem einzelne Anlagen des betreffenden Sektors die Emissionswerte, bei-
spielsweise durch Einsatz der effizientesten Techniken, senken kdnnen;

c) die Marktstruktur, den relevanten geografischen und Produktmarkt und das Ausmal3, in dem
der Sektor dem internationalen Wettbewerb ausgesetzt ist;

d) die Auswirkungen des Klimawandels und der energiepolitischen MaBnahmen, die auBerhalb
der EU in dem betreffenden Sektor durchgefiihrt werden oder voraussichtlich durchgefiihrt
werden sollen.

Fir die Beurteilung, ob der durch das Gemeinschaftssystem bewirkte Kostenanstieg abgewalzt
werden kann, kdnnen u. a. Schatzungen der aufgrund des gestiegenen CO2-Preises entgange-
nen Verkaufe oder der Auswirkungen auf die Rentabilitat der betreffenden Anlagen herange-
zogen werden.

Artikel 10b

MafBnahmen zur Unterstlitzung bestimmter energieintensiver Industrien im Falle der Verlage-
rung von CO2-Emissionen

Spatestens im Juni 2011 legt die Kommission unter Berlicksichtigung der Ergebnisse der inter-
nationalen Verhandlungen und des Ausmalies, in dem diese zu globalen Treibhausgasemissi-
onsreduktionen fiihren, nach Konsultation aller relevanten Sozialpartner dem Europdischen
Parlament und dem Rat einen Analysebericht vor, in dem sie die Situation in Bezug auf energie-
intensive Sektoren und Teilsektoren untersucht, fiir die ein erhebliches Risiko einer Verlagerung
von CO2-Emissionen ermittelt wurde. Zusammen mit dem Bericht werden geeignete Vorschla-
ge unterbreitet, die Folgendes betreffen konnen:

Anpassung des Anteils von Zertifikaten, die diesen Sektoren oder Teilsektoren gemaR Artikel
10a kostenfrei zugeteilt werden,

Einbeziehung der Importeure von Produkten, die von den gemal3 Artikel 10a ermittelten Sekto-
ren oder Teilsektoren hergestellt werden, in das Gemeinschaftssystem.

Bei der Priifung, welche MaBnahmen angemessen sind, werden auch etwaige bindende sektor-
spezifische Abkommen beriicksichtigt, die zu globalen Emissionsreduktionen fiihren, die eine
fur eine wirksame Bekampfung des Klimawandels erforderliche Grol3enordnung aufweisen, U-
berwacht und Uberprift werden kénnen und fiir die verbindliche Durchsetzungsbestimmun-
gen gelten.

Artikel 11

Nationale Umsetzungsmalinahmen

1. Jeder Mitgliedstaat veroffentlicht und unterbreitet der Kommission bis 30. September 2011
die Liste der in seinem Hoheitsgebiet unter diese Richtlinie fallenden Anlagen und alle den ein-
zelnen Anlagen in seinem Hoheitsgebiet kostenfrei zugeteilten Zertifikate, die im Einklang mit
den Vorschriften gemal3 Artikel 10a Absatz 1 berechnet wurden.
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R i e e

Artikel 11b

ProjektmalZnahmen

(1) Die Mitgliedstaaten haben alle notwendigen MaBnahmen zu ergreifen, um zu gewahrleis-
ten, dass Referenzszenarien fir ProjektmafBnahmen im Sinne der Definition der im Rahmen des
UNFCCC oder des Kyoto-Protokolls gefassten Beschlisse, die in Landern durchgefiihrt werden
sollen, die mit der EU einen Beitrittsvertrag unterzeichnet haben, dem gemeinschaftlichen Be-
sitzstand voll und ganz entsprechen, einschlie3lich den in diesem Beitrittsvertrag festgehalte-
nen befristeten Ausnahmen.

(2) Vorbehaltlich der Absatze 3 und 4 missen die Mitgliedstaaten, in denen ProjektmafBnahmen
durchgefiihrt werden, gewahrleisten, dass flr die Reduzierung oder Begrenzung von Treib-
hausgasemissionen aus Anlagen, die unter diese Richtlinie fallen, keine ERU oder CER zugeteilt
werden.

(3) Bis zum 31. Dezember 2012 kénnen ERU und CER im Fall von ProjektmalBnahmen im Rah-
men von JI und CDM, die die Emissionen einer unter diese Richtlinie fallenden Anlage unmittel-
bar verringern oder begrenzen, nur dann ausgestellt werden, wenn von dem Betreiber der An-
lage Zertifikate in gleicher Anzahl geloscht werden.

(4) Bis zum 31. Dezember 2012 kénnen ERU und CER im Fall von ProjektmaBnahmen im Rah-
men von JI und CDM, die die Emissionen einer unter diese Richtlinie fallenden Anlage indirekt
verringern oder begrenzen, nur dann ausgestellt werden, wenn Zertifikate in gleicher Anzahl
aus dem nationalen Register des Mitgliedstaats gel6scht werden, aus dem die ERU bzw. CER
kommen.

(5) Ein Mitgliedstaat, der privaten oder offentlichen Stellen die Teilnahme an Projektmal3nah-
men genehmigt, bleibt fir die Erfuellung seiner Verpflichtungen aus dem UNFCCC und dem
Kyoto-Protokoll verantwortlich und sorgt dafiir, dass die Teilnahme in Ubereinstimmung mit
den aufgrund des UNFCCC oder des Kyoto-Protokolls verabschiedeten einschldgigen Leitlinien,
Modalitaten und Verfahren erfolgt.

(6) Im Fall von Projektmalinahmen zur Erzeugung von Elektrizitat aus Wasserkraft mit einer Er-
zeugungskapazitat von lber 20 MW gewahrleisten die Mitgliedstaaten bei der Genehmigung
solcher ProjektmaBBnahmen, dass die einschlagigen internationalen Kriterien und Leitlinien,
einschlieBlich der des Abschlussberichts 2000 "Staudamme und Entwicklung: ein neuer Rah-
men zur Entscheidungsfindung" der Weltkommission fiir Staudamme, wahrend der Entwick-
lung dieser ProjektmalBnahmen eingehalten werden.
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(7) Bestimmungen zur Umsetzung der Absdtze 3 und 4, besonders soweit es um die Vermei-
dung einer doppelten Erfassung geht, und zur Umsetzung von Absatz 5, in Fallen, in denen das
Gastgeberland alle Teilnehmervoraussetzungen fir JI-ProjektmaBnahmen erfuellt, sind gemal
Artikel 23 Absatz 2 zu verabschieden.

Artikel 12

Ubertragung, Abgabe und Léschung von Zertifikaten
(1) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Zertifikate Gbertragbar sind zwischen
a) Personen innerhalb der Gemeinschaft,
b) Personen innerhalb der Gemeinschaft und Personen in Drittlandern, in denen diese Zertifika-
te nach dem in Artikel 25 genannten Verfahren anerkannt werden, wobei nur die Beschrankun-
gen Anwendung finden, die in dieser Richtlinie geregelt sind oder gemaR dieser Richtlinie erlas-
sen werden.
(2) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Zertifikate, die von der zustandigen Behdrde eines
anderen Mitgliedstaates vergeben wurden, fiir die Erfillung der Verpflichtungen eines Betrei-
bers aus Absatz 3 genutzt werden kénnen.
(3) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass der Betreiber fiir jede Anlage bis spatestens 30. April
jeden Jahres eine Anzahl von Zertifikaten abgibt, die den - nach Artikel 15 gepriiften - Gesamt-
emissionen der Anlage im vorhergehenden Kalenderjahr entspricht, und dass diese Zertifikate

anschlieBend gel6scht werden.

(4) Die Mitgliedstaaten stellen durch die notwendigen MalBnahmen sicher, dass Zertifikate je-
derzeit geldscht werden, wenn der Inhaber dies beantragt.

Artikel 13

Gultigkeit der Zertifikate

Die Mitgliedstaaten vergeben Zertifikate an Personen fiir den laufenden Zeitraum, um Zertifika-
te zu ersetzen, die diese Personen besal3en und die gemal3 Unterabsatz 1 geldscht wurden.

Artikel 14
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Artikel 15

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die von den Betreibern gemal Artikel 14 Absatz 3 vorge-
legten Berichte anhand der Kriterien des Anhangs V gepriift werden und die zustandige Behor-
de hiervon unterrichtet wird.

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass ein Betreiber, dessen Bericht bis zum 31. Mérz jeden Jah-
res in Bezug auf die Emissionen des Vorjahres nicht gemaR den Kriterien des Anhangs V als zu-
frieden stellend bewertet wurde, keine weiteren Zertifikate Ubertragen kann, bis ein Bericht
dieses Betreibers als zufrieden stellend bewertet wurde.

Artikel 16

Sanktionen

(1) Die Mitgliedstaaten legen Vorschriften (iber Sanktionen fest, die bei einem Verstol3 gegen
die gemaR dieser Richtlinie erlassenen nationalen Vorschriften zu verhdangen sind, und treffen
die notwendigen Malnahmen, um die Durchsetzung dieser Vorschriften zu gewahrleisten. Die
Sanktionen missen wirksam, verhaltnismaflig und abschreckend sein. Die Mitgliedstaaten tei-
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len der Kommission diese Vorschriften spatestens am 31. Dezember 2003 mit und melden ihr
spatere Anderungen unverziiglich.

(2) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Namen der Betreiber, die gegen die Verpflichtun-
gen nach Artikel 12 Absatz 3 zur Abgabe einer ausreichenden Anzahl von Zertifikaten versto-
Ben, veroffentlicht werden.

(3) Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Betreibern, die nicht bis zum 30. April jeden Jahres
eine ausreichende Anzahl von Zertifikaten zur Abdeckung ihrer Emissionen im Vorjahr abge-
ben, eine Sanktion wegen Emissionsiiberschreitung auferlegt wird. Die Sanktion wegen Emissi-
onsuberschreitung betragt fiir jede von der Anlage ausgestol3ene Tonne Kohlendioxidaquiva-
lent, fiir die der Betreiber keine Zertifikate abgegeben hat, 100 EUR. Die Zahlung der Sanktion
entbindet den Betreiber nicht von der Verpflichtung, Zertifikate in Hohe dieser Emissionstiber-
schreitung abzugeben, wenn er die Zertifikate fir das folgende Kalenderjahr abgibt.

(4) Fur ab dem 1. Januar 2013 vergebene Zertifikate erhoht sich die Sanktion wegen Emissions-
Uberschreitung entsprechend dem Europaischen Verbraucherpreisindex.

Artikel 17
Zugang zu Informationen

Entscheidungen (ber die Zuteilung von Zertifikaten, Informationen Uber ProjektmaBnahmen,
an denen ein Mitgliedstaat teilnimmt oder an denen sich private oder offentliche Stellen mit
Genehmigung des Mitgliedstaats beteiligen, und die in der Genehmigung zur Emission von
Treibhausgasen vorgeschriebenen Emissionsberichte, die von der zustandigen Stelle bereit-
gehalten werden, sind in Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2003/4/EG der Offentlichkeit zu-
ganglich zu machen.

Artikel 18
Zustandige Behorde

Die Mitgliedstaaten sorgen fiir die Schaffung des fiir die Durchfiihrung dieser Richtlinie geeig-
neten verwaltungstechnischen Rahmens, einschlieBlich der Benennung der entsprechenden
zustandigen Behorde(n). Wird mehr als eine zustandige Behorde benannt, so muss die Tatigkeit
der betreffenden Behorden im Rahmen dieser Richtlinie koordiniert werden.

Die Mitgliedstaaten mussen insbesondere die Koordinierung zwischen der von ihnen benann-
ten Anlaufstelle fiir die Genehmigung der ProjektmaBBnahmen, die nach Artikel 6 Absatz 1
Buchstabe a des Kyoto-Protokolls vorgeschlagen werden, und ihrer fiir die Umsetzung von Arti-
kel 12 des Kyoto-Protokolls benannten zustandigen Stelle gewahrleisten, die jeweils gemal den
im Rahmen des UNFCCC oder des Kyoto-Protokolls gefassten Beschliissen bestimmt werden.

Artikel 19
Register

(1) Die ab dem 1. Januar 2013 vergebenen Zertifikate werden im Gemeinschaftsregister
erfasst.
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(2) Jede Person kann Inhaber von Zertifikaten sein. Das Register ist der Offentlichkeit zugénglich
zu machen und in getrennte Konten aufzugliedern, um die Zertifikate der einzelnen Personen
zu erfassen, an die und von denen Zertifikate vergeben oder tibertragen werden.

(3) Im Hinblick auf die Durchfiihrung dieser Richtlinie erldsst die Kommission nach dem in Arti-
kel 23 Absatz 2 genannten Verfahren eine Verordnung (iber ein standardisiertes und sicheres
Registrierungssystem in Form standardisierter elektronischer Datenbanken mit gemeinsamen
Datenelementen zur Verfolgung von Vergabe, Besitz, Ubertragung und Léschung von Zertifika-
ten, zur Gewahrleistung des Zugangs der Offentlichkeit und angemessener Vertraulichkeit und
um sicherzustellen, dass keine Ubertragungen erfolgen, die mit den Verpflichtungen aus dem
Kyoto-Protokoll unvereinbar sind. Diese Verordnung wird auch Bestimmungen zur Nutzung
und Identifizierung von CER und ERU zur Nutzung im Rahmen des Gemeinschaftssystems sowie
zur Uberwachung des Umfangs dieser Nutzung enthalten.

Artikel 20
Zentralverwalter

(1) Die Kommission benennt einen Zentralverwalter, um ein unabhangiges Transaktionsproto-
koll Gber Vergabe, Ubertragung und Léschung der Zertifikate zu flihren.

(2) Der Zentralverwalter fiihrt anhand des unabhangigen Transaktionsprotokolls eine automati-
sierte Kontrolle jeder Transaktion in"den Registern durch, um sicherzustellen, dass keine Unre-
gelmaligkeiten bezuglich Vergabe, Ubertragung und L6schung der Zertifikate vorliegen.

(3) Werden bei der automatisierten Kontrolle Unregelmafigkeiten festgestellt, so unterrichtet
der Zentralverwalter den bzw. die betreffenden Mitgliedstaaten, die die fraglichen Transaktio-
nen oder weitere Transaktionen im Zusammenhang mit den betreffenden Zertifikaten nicht in
das bzw. die Register eintragen, bis die UnregelmaBigkeiten beseitigt sind.
Artikel 21
Berichterstattung durch die Mitgliedstaaten

(1) Die Mitgliedstaaten legen der Kommission jedes Jahr einen Bericht tGber die Anwendung
dieser Richtlinie vor.

Der erste Bericht ist der Kommission bis zum 30. Juni 2005

zu Ubermitteln. Der Bericht ist auf der Grundlage eines Fragebogens bzw. einer Vorlage zu
erstellen, der bzw. die von der Kommission gemal dem Verfahren des Artikels 6 der Richtlinie
91/692/EWG entworfen wurde. Der Fragebogen bzw. die Vorlage wird den Mitgliedstaaten spa-
testens sechs Monate vor Ablauf der Frist fiir die Ubermittlung des ersten Berichts zugesandt.
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(2) Auf der Grundlage der in Absatz 1 genannten Berichte veroffentlicht die Kommission binnen
drei Monaten nach Eingang der Berichte aus den Mitgliedstaaten einen Bericht Gber die An-
wendung dieser Richtlinie.

Artikel 21a

Unterstiitzung des Aufbaus von Kapazitaten

Gemal} dem UNFCCC, dem Kyoto-Protokoll und den zu ihrer Umsetzung getroffenen Entschei-
dungen bemiihen sich die Kommission und die Mitgliedstaaten darum, den Aufbau von Kapazi-
taten in Entwicklungs- und in Transformationslandern auf eine Art und Weise zu unterstiitzen,
die es ihnen ermdoglicht, JI und CDM in vollem Umfang so zu nutzen, dass sie ihre Strategien fiir
eine nachhaltige Entwicklung erganzen und die Beteiligung von Einrichtungen bei der Entwick-
lung und Durchfiihrung von JI- und CDM-ProjektmalZnahmen erleichtert wird.

Artikel 22

Artikel 23
Ausschuss

(1) Die Kommission wird von dem durch Artikel 8 der Entscheidung 93/389/EWG eingesetzten
Ausschuss unterstitzt.

(2) Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gelten die Artikel 5 und 7 des Beschlusses
1999/468/EG unter Beachtung von dessen Artikel 8.

Der Zeitraum nach Artikel 5 Absatz 6 des Beschlusses 1999/468/EG wird auf drei Monate festge-
setzt.

(3) Der Ausschuss gibt sich eine Geschaftsordnung.

Artikel 24

Verfahren fiir die einseitige Einbeziehung zusatzlicher Tatigkeiten und Gase
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(1) Ab 2008 konnen die Mitgliedstaaten im Einklang mit dieser Richtlinie den Handel mit Emis-
sionszertifikaten auf nicht in Anhang | aufgefiihrte Tatigkeiten, Anlagen und Treibhausgase
ausweiten, sofern die Einbeziehung solcher Tatigkeiten, Anlagen und Treibhausgase von der
Kommission nach dem in Artikel 23 Absatz 2 genannten Verfahren unter Berlicksichtigung aller
einschlagigen Kriterien, insbesondere der Auswirkungen auf den Binnenmarkt, moglicher
Wettbewerbsverzerrungen, der Umweltwirksamkeit der Regelung und der Zuverlassigkeit des
vorgesehenen Uberwachungs- und Berichterstattungsverfahrens, gebilligt wird.

Ab 2005 konnen die Mitgliedstaaten unter denselben Voraussetzungen den Handel mit Emissi-
onszertifikaten auf Anlagen ausweiten, die in Anhang | aufgefiihrte Tatigkeiten durchfiihren
und bei denen die dort vorgesehenen Kapazitatsgrenzen nicht erreicht werden.

(4) Werden derartige Mallnahmen eingefiihrt, so ist bei den nach Artikel 30 durchzufiihrenden
Uberpriifungen auch zu priifen, ob Anhang | dahin gehend geéndert werden sollte, dass Emis-
sionen aus diesen Tatigkeiten in gemeinschaftsweit harmonisierter Weise in den Anhang auf-
genommen werden.

Artikel 24a
Harmonisierte Vorschriften fiir Projekte zur Emissionsminderung

1. Zusatzlich zu der in Artikel 24 vorgesehenen Einbeziehung kann die Kommission Durchfiih-
rungsmalnahmen fur die Vergabe von Zertifikaten in Bezug auf Projekte erlassen, die von Mit-
gliedstaaten verwaltet werden und Minderungen von Treibhausgasemissionen auf3erhalb des
Gemeinschaftssystems bewirken.

Diese MaRnahmen zur Anderung von nicht wesentlichen Bestimmungen dieser Richtlinie durch
Hinzufligung werden nach dem in Artikel [23 Absatz 3] genannten Regelungsverfahren mit
Kontrolle erlassen.

Solche MaBBnahmen diirfen nicht zur doppelten Anrechnung von Emissionsminderungen fiih-
ren und der Durchfiihrung anderer politischer Malinahmen zur Verringerung von nicht unter
das Gemeinschaftssystem fallenden Emissionen nicht im Wege stehen. Vorschriften werden nur
erlassen, wenn eine Einbeziehung gemaB Artikel 24 nicht méglich ist, und bei der nichsten U-
berprifung des Gemeinschaftssystems wird untersucht, ob die Erfassung dieser Emissionen
gemeinschaftsweit harmonisiert werden kann.

2. Die Kommission kann DurchfiihrungsmaBnahmen erlassen, die die Vergabe von Gutschriften
fur Projekte auf Gemeinschaftsebene im Sinne von Absatz 1 regelt.

Diese MaBnahmen zur Anderung von nicht wesentlichen Bestimmungen dieser Richtlinie durch

Hinzufligung werden nach dem in Artikel [23 Absatz 3] genannten Regelungsverfahren mit
Kontrolle erlassen.
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Artikel 25
Verknilpfung mit anderen Systemen fiir den Handel mit Treibhausgasemissionen

(1) Mit den in Anhang B des Kyoto-Protokolls aufgefiihrten Drittlandern, die das Protokoll ratifi-
ziert haben, sollten im Hinblick auf die gegenseitige Anerkennung der Zertifikate, die im Rah-
men des Gemeinschaftssystems und anderer Systeme fiir den Handel mit Treibhausgasemissi-
onen erteilt wurden, gemal3 Artikel 300 des Vertrags Abkommen geschlossen werden.

(1a) Es kdnnen Abkommen geschlossen werden, die die gegenseitige Anerkennung von Zertifi-
katen im Rahmen des Gemeinschaftssystems und von Zertifikaten vorsehen, die im Rahmen
anderer verbindlicher Handelssysteme fiir Treibhausgasemissionen mit Obergrenzen fiir abso-
lute Emissionen vergeben werden, die in Drittlandern oder in subféderalen oder regionalen
Verwaltungseinheiten bestehen.

(1b) Mit Drittlandern oder subfoderalen oder regionalen Verwaltungseinheiten kdnnen nicht
bindende Vereinbarungen getroffen werden, um eine administrative und technische Koordinie-
rung in Bezug auf Zertifikate im Rahmen des Gemeinschaftssystems oder anderer Handelssys-
teme fir Treibhausgasemissionen mit Obergrenzen fiir absolute Emissionen vorzusehen.

(2) Wurde ein Abkommen im Sinne von Absatz 1 geschlossen, so erarbeitet die Kommission
nach dem in Artikel 23 Absatz 2 genannten Verfahren die erforderlichen Vorschriften fir die
gegenseitige Anerkennung der Zertifikate im Rahmen dieses Abkommens.

Artikel 26
Anderung der Richtlinie 96/61/EG

In Artikel 9 Absatz 3 der Richtlinie 96/61/EG werden folgende Unterabsatze angefiuigt: "Sind
Treibhausgasemissionen einer Anlage in Anhang | der Richtlinie 2003/87/EG des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 13. Oktober 2003 (iber ein System fiir den Handel mit Treib-
hausgasemissionszertifikaten in der Gemeinschaft und zur Anderung der Richtlinie 96/61/EG
des Rates(13) in Zusammenhang mit einer in dieser Anlage durchgefiihrten Tatigkeit aufge-
fuhrt, so enthalt die Genehmigung keine Emissionsgrenzwerte fiir direkte Emissionen dieses
Gases, es sei denn, dies ist erforderlich, um sicherzustellen, dass keine erhebliche lokale Um-
weltverschmutzung bewirkt wird.

Den Mitgliedstaaten steht es frei, flir die in Anhang | der Richtlinie 2003/87/EG aufgefiihrten
Tatigkeiten keine Energieeffizienzanforderungen in Bezug auf Verbrennungseinheiten oder
andere Einheiten am Standort, die Kohlendioxid ausstoB3en, festzulegen.

Falls erforderlich, wird die Genehmigung durch die zustandigen Behorden entsprechend gean-
dert.

Die vorstehenden drei Unterabsatze gelten nicht flir Anlagen, die gemal3 Artikel 27 der Richtli-
nie 2003/87/EG voriibergehend aus dem System fiir den Handel mit Treibhausgasemissionszer-
tifikaten in der Gemeinschaft ausgeschlossen sind.

Artikel 27

Ausschluss von Kleinfeuerungsanlagen vorbehaltlich der Durchflihrung gleichwertiger MaR3-
nahmen

1. Die Mitgliedstaaten kénnen Feuerungsanlagen mit einer Feuerungswadrmeleistung von we-
niger als 25 MW, die der zustandigen Behorde in jedem der drei vorangegangenen Jahre Emis-
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Artikel 29

Hohere Gewalt

(1) Wahrend des in Artikel 11 Absatz 1 genannten Zeitraums kénnen die Mitgliedstaaten bei der
Kommission beantragen, dass flir bestimmte Anlagen in Fallen hoherer Gewalt zusatzliche Zer-
tifikate vergeben werden diirfen. Die Kommission stellt fest, ob nachweislich héhere Gewalt
vorliegt, und gestattet in diesem Fall die Vergabe zusatzlicher, nicht Ubertragbarer Zertifikate
durch den betreffenden Mitgliedstaat an die Betreiber der betreffenden Anlagen.

(2) Die Kommission stellt bis spatestens 31. Dezember 2003 unbeschadet der Bestimmungen
des Vertrags Leitlinien auf, in denen die Umstande dargelegt sind, unter denen nachweislich
hohere Gewalt vorliegt.

Artikel 30
Uberprifung und weitere Entwicklung

(1) Auf der Grundlage der Fortschritte bei der Uberwachung der Treibhausgasemissionen kann
die Kommission dem Europadischen Parlament und dem Rat bis zum 31. Dezember 2004 einen
Vorschlag unterbreiten, wonach Anhang | dahin gehend gedandert wird, dass andere Tatigkeiten
und Emissionen anderer in Anhang Il aufgefiihrter Treibhausgase aufgenommen werden.

(2) Auf der Grundlage der Erfahrungen mit der Anwendung dieser Richtlinie und der Fortschrit-
te bei der Uberwachung der Treibhausgasemissionen sowie angesichts der Entwicklungen auf
internationaler Ebene erstellt die Kommission einen Bericht tiber die Anwendung dieser Richtli-
nie, in dem sie auf folgende Punkte eingeht:

a) die Frage, wie und ob Anhang | dahin gehend geandert werden sollte, dass im Hinblick auf
eine weitere Steigerung der wirtschaftlichen Effizienz des Systems andere betroffene Sektoren,
wie etwa die Sektoren Chemie, Aluminium und Verkehr, andere Tatigkeiten und Emissionen
anderer in Anhang Il aufgeflihrter Treibhausgase aufgenommen werden;

b) den Zusammenhang zwischen dem Emissionszertifikatehandel auf Gemeinschaftsebene und
dem internationalen Emissionshandel, der im Jahr 2008 beginnen wird;

¢) die weitere Harmonisierung der Zuteilungsmethode (einschlie8lich Versteigerung fiir die Zeit
nach 2012) und der Kriterien fiir die nationalen Zuteilungsplane gemafl Anhang lll;

d) die Nutzung von Gutschriften aus ProjektmaBnahmen einschlieB8lich der Notwendigkeit zur
Harmonisierung der zuldassigen Nutzungen von ERU und CER im Gemeinschaftssystem;

e) das Verhaltnis des Emissionshandels zu anderen auf Ebene der Mitgliedstaaten und der Ge-

meinschaft durchgeflihrten Politiken und MaBnahmen, einschlie3lich der Besteuerung, mit de-
nen die gleichen Ziele verfolgt werden;
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f) die Frage, ob es zweckmallig ware, ein einziges Gemeinschaftsregister einzurichten;

g) die HOhe der Sanktionen wegen Emissionsiiberschreitung, unter anderem unter Berlicksich-
tigung der Inflation;

h) das Funktionieren des Marktes flir Emissionszertifikate, insbesondere im Hinblick auf etwaige
Marktstorungen;

i) die Frage, wie das Gemeinschaftssystem an eine erweiterte Europdische Union angepasst
werden kann;

j) die Einrichtung von Anlagenfonds;

k) die Frage, ob es moglich ist, gemeinschaftsweite Benchmarks als Grundlage fiir die Zuteilung
zu entwickeln, wobei die besten verfligbaren Techniken und Kosten-Nutzen-Analysen zu be-
ricksichtigen sind.

) die Auswirkung der projektbezogenen Mechanismen auf die Gastgeberlander, insbesondere
auf ihre Entwicklungsziele, die Feststellung, ob JI- und CDM-ProjektmalBnahmen zur Erzeugung
von Strom aus Wasserkraft mit einer Erzeugungskapazitat von Gber 500 MW gebilligt wurden,
die negative 6kologische oder soziale Auswirkungen haben, und die kiinftige Nutzung von CER
und ERU, die sich aus solchen ProjektmaBnahmen zur Erzeugung von Strom aus Wasserkraft im
Rahmen des Gemeinschaftssystems ergeben;

m) die Unterstlitzung fir Anstrengungen zum Kapazitatsaufbau in Entwicklungs- und Trans-
formationslandern;

n) die Modalitaten und Verfahren fiir die Genehmigung innerstaatlicher ProjektmaBnahmen
durch die Mitgliedstaaten und fiir die Ausstellung von Zertifikaten aufgrund von Verringerun-
gen und Begrenzungen der Emissionen infolge solcher Malinahmen ab 2008;

o) technische Bestimmungen, die sich auf die befristete Geltung von Gutschriften und die Be-
grenzung der Nutzungsmoglichkeit bei ProjektmaBnahmen der Bereiche Landnutzung, Land-
nutzungsanderung und Forstwirtschaft auf 1 %, wie in dem Beschluss 17/CP.7 vorgesehen, be-
ziehen, sowie Vorschriften infolge der Bewertung potenzieller Risiken des Einsatzes genetisch
veranderter Organismen und potenziell invasiver fremder Arten bei ProjektmaBnahmen der
Bereiche Aufforstung und Wiederaufforstung, damit die Betreiber CER und ERU, welche sich aus
ProjektmalBnahmen der Bereiche Landnutzung, Landnutzungsanderung und Forstwirtschaft
ergeben, entsprechend den aufgrund des UNFCCC oder des Kyoto-Protokolls verabschiedeten
Beschliissen ab 2008 im Rahmen des Gemeinschaftssystems nutzen kdnnen

Die Kommission legt dem Europaischen Parlament und dem Rat diesen Bericht sowie gegebe-
nenfalls entsprechende Vorschlage bis zum 30. Juni 2006 vor.

(3) Vor Beginn jedes der in Artikel 11 Absatz 2 genannten Zeitraume verdffentlicht jeder Mit-
gliedstaat in seinem nationalen Zuteilungsplan den Umfang seiner beabsichtigten Nutzung von
ERU und CER und den Prozentanteil der Zuteilung fiir jede einzelne Anlage, bis zu dem die
Betreiber ERU und CER im Rahmen des Gemeinschaftssystems wahrend dieses Zeitraums nut-
zen dirfen. Der Gesamtumfang der genutzten ERU und CER steht in Einklang mit den diesbe-
zliglichen Verpflichtungen zur Nutzung der Mechanismen als erganzende Malinahmen zu in-
nerstaatlichen MalBnahmen im Rahmen des Kyoto-Protokolls und des UNFCCC und der auf ihrer
Grundlage gefassten Beschliisse.
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Die Mitgliedstaaten erstatten der Kommission gemalBl Artikel 3 der Entscheidung Nr.
280/2004/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. Februar 2004 (iber ein Sys-
tem zur Uberwachung der Treibhausgasemissionen in der Gemeinschaft und zur Umsetzung
des Kyoto-Protokolls [7] in Abstanden von zwei Jahren entsprechend den einschlagigen Be-
stimmungen des Kyoto-Protokolls und der auf seiner Grundlage gefassten Beschllisse Bericht
daruber, inwieweit innerstaatliche MalBnahmen tatséchlich ein wesentliches Element der auf
nationaler Ebene unternommenen Anstrengungen sind, zu dem Umfang, in dem durch die
Verwendung der Projektmechanismen die innerstaatlichen MaBnahmen tatsachlich erganzt
werden, und Uiber das Verhaltnis zwischen diesen. Die Kommission erstattet gemaR Artikel 5 der
genannten Entscheidung hiertiber Bericht. Vor dem Hintergrund dieses Berichts arbeitet die
Kommission gegebenenfalls Legislativvorschlage oder sonstige Vorschlage zur Erganzung der
von den Mitgliedstaaten ergriffenen MalBnahmen aus, um sicherzustellen, dass die Verwendung
der Mechanismen die inlandischen MalBnahmen in der Gemeinschaft erganzt

Artikel 31

Umsetzung
(1) Die Mitgliedstaaten setzen die Rechts- und Verwaltungsvorschriften in Kraft, die erforderlich
sind, um dieser Richtlinie spatestens ab dem 31. Dezember 2003 nachzukommen. Sie setzen die
Kommission unverziglich davon in Kenntnis. Die Kommission teilt den anderen Mitgliedstaaten
diese Rechts- und Verwaltungsvorschriften mit.
Wenn die Mitgliedstaaten diese Vorschriften erlassen, nehmen sie in den Vorschriften selbst
oder durch einen Hinweis bei der amtlichen Veroffentlichung auf diese Richtlinie Bezug. Die
Mitgliedstaaten regeln die Einzelheiten der Bezugnahme.
(2) Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der innerstaatlichen Rechtsvor-
schriften mit, die sie auf dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen. Die Kommission
setzt die anderen Mitgliedstaaten davon in Kenntnis.

Artikel 32

Inkrafttreten

Diese Richtlinie tritt am Tag ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europaischen Union in
Kraft.

Artikel 33
Adressaten
Diese Richtlinie ist an alle Mitgliedstaaten gerichtet.
Geschehen zu Luxemburg am 13. Oktober 2003.
Im Namen des Europaischen Parlaments
Der Prasident
P. Cox
Im Namen des Rates

Der Prasident
G. Alemanno
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(1) ABI.C 75 Evom 26.3.2002, S. 33.

(2) ABI.C 221 vom 17.9.2002, S. 27.

(3) ABI.C 192 vom 12.8.2002, S. 59.

(4) Stellungnahme des Europdischen Parlaments vom 10. Oktober 2002 (noch nicht im Amtsblatt veréffentlicht),
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ANHANGI

KATEGORIEN VON TATIGKEITEN GEMASS ARTIKEL 2 ABSATZ 1, ARTIKEL 3, ARTIKEL 4, ARTIKEL 14
ABSATZ 1, ARTIKEL 28 UND ARTIKEL 30

2. Die nachstehend angegebenen Grenzwerte beziehen sich im Allgemeinen auf Produktions-
kapazitaten oder -leistungen. Fuhrt ein Betreiber mehrere Tatigkeiten unter der gleichen Be-
zeichnung in einer Anlage oder an einem Standort durch, werden die Kapazitaten dieser Tatig-
keiten addiert.

Bei der Berechnung der Gesamtkapazitat von Feuerungsanlagen werden Einheiten mit einer
Feuerungswarmeleistung von weniger als 3 MW fiir die Zwecke dieser Berechnung nicht mitbe-
ricksichtigt.

Tatigkeiten Treibhausgase

— Feuerungsanlagen mit einer Feuerungswarmeleistung von lber 20 MW  Kohlendioxid
(ausgenommen Anlagen fiir die Verbrennung von gefahrlichen oder Sied-
lungsabfallen)

— Mineral6lraffinerien Kohlendioxid
— Kokereien Kohlendioxid
— ROst- und Sinteranlagen fiir Metallerz (einschlieBlich Sulfiderz) Kohlendioxid

— Anlagen fiir die Herstellung von Roheisen oder Stahl (Primar- oder Sekun-  Kohlendioxid
darschmelzbetrieb), einschlieBlich Stranggief3en, mit einer Kapazitat Gber
2,5 Tonnen pro Stunde

— Herstellung und Verarbeitung von Eisenmetallen (einschlief3lich Eisenle- Kohlendioxid
gierungen) bei Betrieb von Feuerungsanlagen mit einer Feuerungswarme-
leistung von Uber 20 MW, einschlieBlich Walzwerke, Nachbrenner, Gliih-
ofen, Schmiedewerke, Gie3ereien, Beschichtungs- und Beizanlagen

— Herstellung von Aluminium (Primaraluminium, und Sekunddraluminium Kohlendioxid und perfluo-
bei Betrieb von Feuerungsanlagen mit einer Feuerungswarmeleistung von rierte Kohlenwasserstoffe
Uber 20 MW) (PFC)

— Herstellung und Verarbeitung von Nichteisenmetallen, einschlielich der Kohlendioxid
Herstellung von Legierungen, Raffinationsprodukten, Gussprodukten usw.
bei Betrieb von Feuerungsanlagen mit einer Feuerungswarmeleistung von
Uber 20 MW

Mineralverarbeitende Industrie
Kohlendioxid

Kohlendioxid

Anlagen zur Herstellung von Glas einschliefflich Glasfasern mit einer
Schmelzkapazitat Gber 20 Tonnen pro Tag

— o
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Tatigkeiten Treibhausgase
Tag

— Anlagen zur Herstellung von Steinwolle mit einer Produktionskapazitdt Kohlendioxid
von uber 20 t/Tag

— Anlagen zum Trocknen oder Brennen von Gips oder zur Herstellung von Kohlendioxid
Gipskartonplatten und sonstigen Gipserzeugnissen bei Betrieb von Feue-
rungsanlagen mit einer Feuerungswarmeleistung von tiber 20 MW

Sonstige Industriezweige

Industrieanlagen zur Herstellung von

a) Zellstoff aus Holz und anderen Faserstoffen Kohlendioxid

b) Papier und Pappe mit einer Produktionskapazitat Giber 20 Tonnen pro Tag

Kohlendioxid
Kohlendioxid

Chemische Industrie
— Herstellung von Industrieru8 durch Verbrennung organischer Stoffe wie Kohlendioxid
Ole, Teere, Crack- und Destillationsriickstande bei Betrieb von Feuerungs-
anlagen mit einer Feuerungswarmeleistung von tiber 20 MW

— Herstellung von Salpetersaure

— Herstellung von Adipinsaure

— Herstellung von Glyoxal und Glyoxylsaure
— Herstellung von Ammoniak

Kohlendioxid und Stickoxid
Kohlendioxid und Stickoxid
Kohlendioxid und Stickoxid
Kohlendioxid

— Herstellung von organischen Grundchemikalien durch Cracken, Reformie- Kohlendioxid
ren, partielle oder vollstandige Oxidation oder dhnliche Verfahren, mit ei-
ner Produktionskapazitat von tiber 100 t/Tag
— Herstellung von Wasserstoff (H2) und Synthesegas durch Reformieren o- Kohlendioxid
der partielle Oxidation mit einer Produktionskapazitat von tiber 25 t/Tag
— Herstellung von Sodaasche (Na2CO3) und Natriumbicarbonat (NaHCO3) Kohlendioxid
Abscheidung, Beforderung und geologische Speicherung von Treibhausgas-
emissionen
— Anlagen zur Abscheidung von Treibhausgasen zwecks Beférderung und Alle in Anhang Il aufgeliste-
geologischer Speicherung in einer gemal3 der Richtlinie xxxx/xx/EG zuge- ten Treibhausgase
lassenen Speicherstatte
— Anlagen zur Abscheidung von Treibhausgasen zwecks Beférderung und  Alle in Anhang Il aufgeliste-
geologischer Speicherung in einer gemal3 der Richtlinie xxxx/xx/EG zuge- ten Treibhausgase
lassenen Speicherstatte
— GemaB der Richtlinie xxxx/xx/EG zugelassene Speicherstatten fiir die geo- Alle in Anhang Il aufgeliste-
logische Speicherung von Treibhausgasen ten Treibhausgase
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ANHANGII
TREIBHAUSGASE GEMASS DEN ARTIKELN 3 UND 30

Kohlendioxid (CO,)

Methan (CH,)

Distickstoffoxid (N,O)
Fluorkohlenwasserstoffe (FKW)
Perfluorierte Kohlenwasserstoffe
Schwefelhexafluorid (SFe)
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ANHANG lla

Erhéhung - im Interesse der Solidaritat und des Wachstums in der Gemeinschaft — des Prozent-
satzes der von den Mitgliedstaaten gemal Artikel 10 Absatz 2 Buchstabe a zu versteigernden
Zertifikate zwecks Emissionsminderung und Anpassung an die Folgen des Klimawandels

Anteil des Mitgliedstaats

Belgien 10%
Bulgarien 53%
Tschechische Republik 31%
Estland 42%
Griechenland 17%
Spanien 13%
Italien 2%

Zypern 20%
Lettland 56%
Litauen 46%
Luxemburg 10%
Ungarn 28%
Malta 23%
Polen 39%
Portugal 16%
Rumanien 53%
Slowenien 20%
Slowakei 41%
Schweden 10%
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ANHANG IV

GRUNDSATZE FUR DIE UBERWACHUNG UND BERICHTERSTATTUNG GEMASS ARTIKEL 14
ABSATZ1

Ubecwachung der Kohlendioxidemissionen
Die Uberwachung der Emissionen erfolgt entweder durch Berechnung oder auf der Grundlage
von Messungen.

Berechnung
Die Berechnung der Emissionen erfolgt nach folgender Formel:
Tatigkeitsdaten x Emissionsfaktor x Oxidationsfaktor

Die Uberwachung der Tatigkeitsdaten (Brennstoffverbrauch, Produktionsrate usw.) erfolgt auf
der Grundlage von Daten Uber eingesetzte Brenn- oder Rohstoffe oder Messungen.

Es werden etablierte Emissionsfaktoren verwendet. Fiir alle Brennstoffe konnen tatigkeitsspezi-
fische Emissionsfaktoren verwendet werden. Fir alle Brennstoffe auBBer nichtkommerziellen
Brennstoffen (Brennstoffe aus Abfall wie Reifen und Gase aus industriellen Verfahren) kénnen
Standardfaktoren verwendet werden. Flozspezifische Standardwerte fir Kohle und EU-
spezifische oder erzeugerlanderspezifische Standardwerte fiir Erdgas sind noch weiter auszuar-
beiten. Fir Raffinerieerzeugnisse konnen IPCC-Standardwerte verwendet werden. Der Emissi-
onsfaktor flr Biomasse ist Null.

Wird beim Emissionsfaktor nicht berlicksichtigt, dass ein Teil des Kohlenstoffs nicht oxidiert
wird, so ist ein zusatzlicher Oxidationsfaktor zu verwenden. Wurden tatigkeitsspezifische Emis-
sionsfaktoren berechnet, bei denen die Oxidation bereits berlicksichtigt ist, so muss ein Oxida-
tionsfaktor nicht verwendet werden.

Es sind gemal’ der Richtlinie 96/61/EG entwickelte Standardoxidationsfaktoren zu verwenden,
es sei denn, der Betreiber kann nachweisen, dass tatigkeitsspezifische Faktoren genauer sind.

Fir jede Tatigkeit und Anlage sowie fiir jeden Brennstoff ist eine eigene Berechnung anzustel-
len.

Messung

Bei der Messung der Emissionen sind standardisierte oder etablierte Verfahren zu verwenden;
die Messung ist durch eine flankierende Emissionsberechnung zu bestatigen.

Uberwachung anderer Treibhausgasemissionen

Zu verwenden sind standardisierte oder etablierte Verfahren, die von der Kommission in Zu-
sammenarbeit mit allen betroffenen Kreisen entwickelt und gemal dem in Artikel 23 Absatz 2
genannten Verfahren angenommen worden sind.

Berichterstattung lber die Emissionen

Jeder Betreiber hat im Bericht fiir eine Anlage folgende Informationen zu liefern:
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A. Anlagedaten, einschlieBlich:

- Name der Anlage

- Anschrift, einschlieBlich Postleitzahl und Land,

- Art und Anzahl der in der Anlage durchgefiihrten Tatigkeiten gemaR Anhang |,

- Anschrift, Telefonnummer, Faxnummer und E-Mail-Adresse eines Ansprechpartners und
- Name des Besitzers der Anlage und etwaiger Mutterunternehmen.

B. Fur jede am Standort durchgefiihrte Tatigkeit gemal3 Anhang |, fiir die Emissionen berechnet
werden:

- Tatigkeitsdaten,

- Emissionsfaktoren,

- Oxidationsfaktoren,

- Gesamtemissionen und
- Unsicherheitsfaktoren.

C. Fur jede am Standort durchgefiihrte Tatigkeit gema Anhang |, fir die Emissionen gemessen
werden:

- Gesamtemissionen,
- Angaben zur Zuverldssigkeit der Messverfahren und
- Unsicherheitsfaktoren.

D. Fur Emissionen aus der Verbrennung ist im Bericht aullerdem der Oxidationsfaktor an-
zugeben, es sei denn, die Oxidation wurde bereits bei der Berechnung eines tatigkeitsspezifi-
schen Emissionsfaktors einbezogen.

Die Mitgliedstaaten treffen Malinahmen zur Koordinierung der Anforderungen fiir die Bericht-

erstattung mit bereits bestehenden Anforderungen fiir die Berichterstattung, um den Bericht-
erstattungsaufwand der Unternehmen maoglichst gering zu halten.
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ANHANG YV

KRITERIEN FUR DIE PRUFUNG GEMASS ARTIKEL 15

Allgemeine Grundséatze

1. Die Emissionen aus allen in Anhang | aufgefiihrten Tatigkeiten unterliegen einer Priifung.

2. Im Rahmen des Prifungsverfahrens wird auf den Bericht gemal Artikel 14 Absatz 3 und auf
die Uberwachung im Vorjahr eingegangen. Geprft werden ferner die Zuverlassigkeit, Glaub-
wurdigkeit und Genauigkeit der Uberwachungssysteme sowie die Ubermittelten Daten und
Angaben zu den Emissionen, insbesondere:

a) die Ubermittelten Tatigkeitsdaten und damit verbundenen Messungen und Berechnungen;
b) Wahl und Anwendung der Emissionsfaktoren;

¢) die Berechnungen fiir die Bestimmung der Gesamtemissionen und

d) bei Messungen die Angemessenheit der Wahl und Anwendung der Messverfahren.

3. Die Validierung der Angaben zu den Emissionen ist nur moglich, wenn zuverlassige und
glaubwiirdige Daten und Informationen eine Bestimmung der Emissionen mit einem hohen
Zuverlassigkeitsgrad gestatten. Ein hoher Zuverlassigkeitsgrad verlangt vom Betreiber den
Nachweis, dass

a) die Ubermittelten Daten schlissig sind,

b) die Erhebung der Daten in Einklang mit geltenden wissenschaftlichen Standards erfolgt ist
und

¢) die einschlagigen Angaben Uber die Anlage vollstandig und schlissig sind.

4. Die prifende Instanz erhalt Zugang zu allen Standorten und zu allen Informationen, die mit
dem Gegenstand der Priifung im Zusammenhang stehen.

5. Die prifende Instanz berlcksichtigt, ob die Anlage im Rahmen des Gemeinschaftssystems fir
das Umweltmanagement und die Umweltbetriebspriifung (EMAS) registriert ist.

Methodik

Strategische Analyse

6. Die Priifung basiert auf einer strategischen Analyse aller Tatigkeiten, die in der Anlage durch-
geflihrt werden. Dazu bendtigt die priifende Instanz einen Uberblick tber alle Tatigkeiten und
ihre Bedeutung flr die Emissionen.

Prozessanalyse

7. Die Priifung der Gbermittelten Informationen erfolgt bei Bedarf am Standort der Anlage. Die

prifende Instanz flihrt Stichproben durch, um die Zuverlassigkeit der tGibermittelten Daten und
Informationen zu ermitteln.
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Risikoanalyse

8. Die prifende Instanz unterzieht alle Quellen von Emissionen in der Anlage einer Bewertung
in Bezug auf die Zuverlassigkeit der Daten Uber jede Quelle, die zu den Gesamtemissionen der
Anlage beitragt.

9. Anhand dieser Analyse ermittelt die prifende Instanz ausdriicklich die Quellen mit hohem
Fehlerrisiko und andere Aspekte des Uberwachungs- und Berichterstattungsverfahrens, die zu
Fehlern bei der Bestimmung der Gesamtemissionen flihren konnten. Hier sind insbesondere die
Wahl der Emissionsfaktoren und die Berechnungen zur Bestimmung der Emissionen einzelner
Emissionsquellen zu nennen. Besondere Aufmerksamkeit ist Quellen mit einem hohen Fehlerri-
siko und den genannten anderen Aspekten des Uberwachungsverfahrens zu widmen.

10. Die priifende Instanz beriicksichtigt etwaige effektive Verfahren zur Beherrschung der Risi-
ken, die der Betreiber anwendet, um Unsicherheiten so gering wie méglich zu halten.

Bericht

11. Die prifende Instanz erstellt einen Bericht Uber die Validierung, in dem angegeben wird, ob
der Bericht gemaR Artikel 14 Absatz 3 zufrieden stellend ist. In diesem Bericht sind alle fiir die
durchgefiihrten Arbeiten relevanten Aspekte aufzufiihren. Die Erklarung, dass der Bericht ge-
mal Artikel 14 Absatz 3 zufrieden stellend ist, kann abgegeben werden, wenn die priifende
Instanz zu der Ansicht gelangt, dass zu den Gesamtemissionen keine wesentlich falschen Anga-
ben gemacht wurden.

Mindestanforderungen an die Kompetenz der priifenden Instanz

12. Die prifende Instanz muss unabhdngig von dem Betreiber sein, ihre Aufgabe professionell
und objektiv ausfiihren und vertraut sein mit

a) den Bestimmungen dieser Richtlinie sowie den einschlagigen Normen und Leitlinien, die von
der Kommission gemal Artikel 14 Absatz 1 verabschiedet werden,

b) den Rechts- und Verwaltungsvorschriften, die fir die zu priifenden Tatigkeiten von Belang
sind, und

¢) dem Zustandekommen aller Informationen Uber die einzelnen Emissionsquellen in der Anla-

ge, insbesondere im Hinblick auf Sammlung, messtechnische Erhebung, Berechnung und U-
bermittlung von Daten.
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